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INFORMATION - UK

The lamp is used exclusively for lighting
mounted on the wall, and is to be installed

in accordance with the national installation
regulations. Any other use is regarded as not
according to instructions. Verify that product
ratings meet supply ratings before installing

the luminaire. We recommend to attach the
wire to the wall, as loose wires may cause
a strangulation risk to babies and small

children.

DATA
Wood

Plywood with front in
smoked oak veneer or
paint

Plastic cover
Opal polycarbonat
(opal Lexan 940)

Connection
AC 220-240V~50/60 Hz
with LED driver

IP code
1P20

LIGHT SOURCES

Light sources

LED only

Wattage max. 2 x 3W
Voltage: 12V

Lamp socket: G4

LED driver

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volt, 12W power:
1 Amp.

Driver n

consumption
Power: 0,0W

LED examples

No halogen light

source

Non Disassemble

dimmable

plastic cover

when replacing
light sources

MOUNTING INSTRUCTIONS

=

1. Place the lamp
socket on the wall
and secure it with
two of the included
screws

2. Putin two LED
light sources

3. Take the plastic
cover and place it
above the LED light
sources

4. Fasten the plastic
cover to the lamp
socket with two of
the included screws

5. Take the front of
the lamp and slide

it down on the front
area on the lamp
socket. Connect the
LED driver to the
lamp and then to the

supply



INFORMATION - DK

Lampen er udelukkende brugt til belysning
monteret pa veeggen, og skal installeres

i overensstemmelse med de nationale
installations-regulativer. Enhver anden

brug betragtes som verende ikke i henhold
til instruktionerne. Tjek at produktets
strgmsp@nding tilsvarer strgmforsyningens,
inden lampen tilsluttes. Vi anbefaler at
fastggre ledningen til veggen, da lgse
ledninger pé lamper kan udggre en risiko for
kvalning af babyer og mindre bgrn.

DATA
Trae Lyskilder
Krydsfiner med rgget Kun LED
egefront eller malet Watt max. 2 x 3W
front Sp&nding: 12V
Lampefatning: G4
Plastikafdsekning
Opal polycarbonat LED driver
(opal Lexan 940) AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volt, 12W
Tilslutning power: 1 Amp.
AC 220-240V~50/60 Hz
med LED-driver Forbrug
Power: 0,0W
IP kapslingsklasse
1P20
LYSKILDER
LED-eksempler Brug ikke
halogenparer

Tkke Ved udskiftning
daempbar af lyskilder
demonteres

plastikafdekning

MONTERINGSVEJLEDNING

N

=

1. Placer
lampefatningen det
gnskede sted pa
vaggen og skru den
fast med to af de
medfplgende skruer

2. Indset to LED-
lyskilder

3. Tag plastikafdek-
ningen og placer
den over LED-
lyskilderne

4. Fastggr plastik-
afdekningen til
lampefatningen
med to af de
medfglgende skruer

5. Tag lampefronten
og kgr den ned over
frontstykket pa
lampefatningen.
Tilslut LED-
transformeren til
lampen og derefter
til stremforsyningen



INFORMATION - SE

Denna lampa dr uteslutande avsedd for

anvidndning som ljuskilla

nér den dr monterad

pa en vigg. Den ska monteras i enlighet med
nationella regler for installation. All annan
anvidndning bryter med instruktionerna.
Forsikra dig om att spdnningen som anges pa
produkten motsvarar spanningen i ellutaget
innan lampan monteras. Vi rekommenderar
att sladden fists till viggen da 16sa sladdar
kan utgora en strypningsfara fér sma barn.

DATA

Tri
Plywood med yta i rokt
ek eller firg

Plasthélje
Opal polycarbonat

(opal Lexan 940)

Anslutning
AC 220-240V~50/60 Hz
med LED-drivenhet

Ljuskillor
Bara LED

Max 2 x 3W
Spédnning: 12V
Lampsockel: G4

LED-drivenhet

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volt, 12W effekt:
1 Amp.

Standbyforbrukning
for drivenhet:

Effekt: 0,0W

K

LED-eksempel

Anvind inte
halogenlampor

X

Ej dimpbar

Avlédgsna

plastholjet ndr
glodlampan
byts ut

MONTERINGSINSTRUKTIONER

Sl

=0

=8

Q:

=

1. Sitt lampsockeln
pa viggen och fést
den med tvé av de
skruvar som foljer
med

2. Sitt i tvda LED-
lampor

3. Placera plastholjet
over LED-lamporna

4. Fist plastholjet
till sockeln med tva
av de skruvar som
foljer med

5. For ned lampans
framsida dver
lampsockeln. Anslut
LED-drivenheten
till lampan och
darefter till eluttaget



INFORMATION - NO

Lampen skal utelukkende brukes til
belysning montert pa veggen, og skal
installeres i overensstemmelse med
nasjonale installasjonsregler. All annen
bruk regnes som brudd pa instruksjonene.
Kontroller at produktets spenning tilsvarer
strgmforsyningens spenning fgr du installerer
lampen. Vi anbefaler at ledningen settes fast
i veggen, da lgse ledninger pa lamper kan
utgjgre en kvelningsrisiko for babyer og sma
barn.

DATA

Tre Lyskilder
Kryssfiner med front i Kun LED

rpkt eikefiner eller malt ~ Wattstyrke maks.
front 2 x 3W
Spenning: 12V

Plastdeksel Lampeholder: G4
Opalfarget polykarbonat
(opal Lexan 940) LED driver
220-240VAC~50/60Hz
Tilkobling DC 12Volt, 12W
220-240VAC~50/60 Hz  strgmstyrke:
med LED-driver 1 Ampere
IP-Kklasse Forbruk i
1P20 stand-by
Power: 0,0W
LYSKILDER

LED-eksempler

Bruk ikke
halogenparer

Kan ikke Demonter
dimmes plastdekselet
ved utskifting

av lyskilde

MONTERINGSVEILEDNING

=

1. Sett
lampeholderen

pa veggen og fest
den med to av de
medfplgende skruene

2. Sett inn to LED-
lyskilder

3. Sett plastdekselet
over LED-lyskildene

4. Fest plastdekselet
til lampeholderen
med to av de
medfglgende
skruene

5. Trekk
lampefronten ned
over forreste del av
lampeholderen.
Koble LED-
driveren til lampen
og deretter til
strgmforsyningen



UPPLYSINGAR - IS

Lampann skal einungis nota pegar biid er a0 festa
hann vid vegginn. Hann skal setja upp samkvamt
landsbundnum reglugerdum vardandi uppsetningu.
Oll 6nnur notkun er talin vera { samremi vid
leidbeiningar. Tryggid ad gildi vorunnar uppfylli
krofur aflgjafans 4dur en 1j6sid er sett upp. Radlagt
er ad festa sniruna vid vegginn par sem hatta er 4
ad lausar snurur vefjist um hals barna og ungabarna
og valdi ondunarteppu.

GOGN

Vidur Ljosgjafar

Krossvidur med framhlid ~ LED einungis

ur eikarspon eda mdlada  Rafafl him. 2 x 3W

framhlio Rafspenna: 12V
Innstunga lampa: G4

Plastskermur
Opal pélykarbonat LED millistykki

AC 220-240V~50/60 Hz
Straumbreytir 12volt,

(opal Lexan 940)

Tenging 12W afl: 1 Amp.

AC 220-240V~50/60 Hz

med LED millistykki Orkunotkun
millistykkis

IP-k60i i reiduham: 0,0W

1P20

LJOSGJAFAR
SHO
DDDDD
QES
Damium LED An halégen
lj6sgjafa

An dimmara Takid
plastskerminn {
sundur pegar skipt
er um ljosgjafa

UPPLYSINAR UM UPPSETNINGU

=

1. Setjid innstungu
lampans 4 vegginn og
festio hana med tveimur
skrifum

2. Setjid tvo LED
lj6ésgjafa { lampann

3. Takid plastskerminn
og setjid hann yfir LED
ljésgjafana

4. Festid plastskerminn vid
lampainnstunguna med
tveimur skrifum

5.Rennio framhluta
lampans nidur

a framhluta
lampainnstungunnar.
Tengido LED
millistykkio vio
lampann og vid
aflgjafann



TIETOA - FI

Valaisin on tarkoitettu ainoastaan kiinnitettdviksi
seindin, ja se tulee asentaa paikallisia méaardyksia
noudattaen. Muunlainen kdyttod katsotaan
kédyttoohjeen vastaiseksi kdytoksi. Ennen valaisimen
asennusta on varmistettava, ettd valaisimen
arvokilvessd ilmoitetut tiedot vastaavat syottdtehoa.
Suosittelemme johdon kiinnittdmistd seindén, silld
irrallinen johto saattaa aiheuttaa kuristumisvaaran

vauvoille ja pienille lapsille.

TIEDOT

Puu

Vaneri, etuosa
savutammiviilua tai
maalattu

Muovikuori
Lipikuultava
polykarbonaatti
(ldpikuultava Lexan 940)

Liiténti
AC 220-240V~50/60 Hz
ja LED-virtaldhde

IP-luokka:
1P20

VALONLAHTEET

Valonliihteet:

Vain LED-lamput
Wattiluku enintdén 2
x3W

Jénnite: 12V
Lampun kanta: G4

LED-virtalihde
AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12V, 12W virta: 1 A

Virrankulutus
Imiustil :
Teho: 0,0W

X

Esimerkkejd LED-lampuista

Ei halogeeni-
lamppuja

X

Ei himmen-

Irrota muovikuori

nettavi lampunvaihdon

ajaksi

ASENNUSOHJEET

1. Kiinnité valaisimen
pohjaosa seiniin
mukana tulevilla
ruuveilla (2 kpl)

2. Kiinnitd LED-lamput
paikoilleen (2 kpl)

3. Pane muovikuori
LED-lamppujen péille

4. Kiinnitd muovikuori
valaisimen pohjaosaan
mukana tulevilla
ruuveilla (2 kpl)

5. Liuv’uta valaisimen
etuosa pohjaosan
paille. Kytke LED-
virtaldihde valaisimeen
ja pistorasiaan



HINWEISE - DE

Die Lampe ist ausschlieBlich zur Wandmontage
vorgesehen und muss entsprechend den
nationalen Installationsvorschriften installiert

werden. Jegliche andere

Nutzung wird als nicht

den Anweisungen entsprechend betrachtet.
Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsleistung
des Produkts der Einspeiseleistung entspricht,
bevor Sie die Leuchte installieren. Wir empfehlen,
das Kabel an der Wand zu befestigen, da lose

Kabel ein Strangulierun

gsrisiko fiir Sduglinge und

Kleinkinder darstellen konnen.

TECHNISCHE DATEN
Holz Leuchtmittel

Sperrholz mit Front in
Raucheichenfurnier oder
Farbe

Kun ff: kun
Opal-Polycarbonat
(Opal Lexan 940)

Anschluss
220-240V Wechsel-
spannung~50/60 Hz
mit LED-Treiber

IP-Code
1P20

LEUCHTMITTEL

AusschlieBlich LED
Wattleistung: max. 2
x 3W

Spannung: 12V
Lampensockel: G4

LED-Treiber
220-240V Wechsel-
spannung~50/60 Hz
23Volt Gleichspannung,
12Watt, Stromstiirke:

1 Ampere

rbrauch Treiber
im ndby-Betrieb:
Effekt: 0,0W

SHO
DDDDD
O8O

X

Keine Halogen-
Leuchtmittel

Nicht Zum Austauschen

dimmbar
di

der Leuchtmittel

e Kunststoff-
abdeckung
abnehmen

MONTAGEANWEISUNGEN

/

=

1. Platzieren Sie die
Lampenfassung an der
Wand und befestigen
Sie sich mit zwei der
beiliegenden Schrauben

2. Setzen Sie zwei
LED-Leuchtmittel ein

3. Nehmen Sie die
Kunststoffabdeckung und
setzen Sie sie liber den
LED-Leuchtmitteln auf

4. Befestigen Sie die
Kunststoffabdeckung mit
zwei der beiliegenden
Schrauben

5. Nehmen Sie die
Lampenfront und
schieben Sie sie

von oben auf den
vorderen Bereich

der Lampenfassung.
Schliefen Sie den
LED-Treiber an der
Lampe und danach am
Stromnetz an



INFORMATIE - NL

De lamp is uvitsluitend bedoeld voor verlichting
bevestigd aan de muur en dient te worden
geinstalleerd in overeenstemming met de nationale
installatieregelgeving. Al het overige gebruik
wordt gezien als niet in overeenstemming met de
instructies. Controleer of de voltage van het product
overeenkomt met de voltage van het stroomnet
voordat u de armatuur installeert. We adviseren

de draad aan de wand te bevestigen, omdat losse
draden een risico op verwurging vormen voor
baby’s en kleine kinderen.

GEGEVENS

Hout Lampen

Multiplex met voorzijde Uitsluitend led

in donker eiken fineer of =~ Wattage max. 2 x 3W
geschilderde voorzijde Voltage: 12V

Fitting: G4
Plastic kap
Ondoorzichtig Led-transformator
polycarbonaat AC 220-240V~50/60 Hz
(Opal Lexan 940) DC 12Volt, 12W stroom:
1 Amp.
Aansluiting
AC 220-240V~50/60 Hz Transformator stand-|
met led-transformator verbruik:
Stroom 0,0W
IP-code
1P20

Voorbeelden led

X

Dimmen niet Verwijder de
mogelijk plastic kap van de
lamp wanneer u
lampen vervangt

Geen halogeen
lamp

INSTALLATIEHANDLEIDING

=

1. Plaats de fitting op

de muur en maak hem
vast met twee van de
meegeleverde schroeven

2. Doe twee led-lampjes
in de fitting

3. Neem de plastic kap en
houd hem boven de led-
lampjes

4. Plaats de plastic kap
over de fitting en maak
hem vast met twee van de
meegeleverde schroeven

5. Neem de voorkant
van de lamp en laat
hem naar beneden
glijden tot hij op de
voorkant van de fitting
rust. Sluit de led-
transformator aan op
de lamp en vervolgens
op het stroomnet



DESCRIPTION - FR

La lampe est exclusivement destinée a ’éclairage
en étant fixée au mur, et doit étre installée en
respectant la réglementation nationale relative
aux installations de ce type. Tout autre usage sera
considéré comme non conforme aux instructions.
Vérifiez que les valeurs nominales électriques du
produit correspondent a celles de I’alimentation
électrique secteur avant d’installer le luminaire.
Nous recommandons de fixer le cible au mur, car
les cables non attachés peuvent constituer un risque
d’étranglement pour les bébés et les petits enfants.

DONNEES

Bois

Contreplaqué avec
fagade plaquée chéne
fumé ou peinte

Couvercle en plastique
Polycarbonate opale
(Lexan 940 opale)

R r r
220-240VCA~50/60 Hz
avec alimentation pour
LED

Indice de protection
1P20

Sources de lumiére
LED uniquement
Puissance max. 2 x 3W
Tension: 12V

Douille de lampe: G4

Alimentation pour_
LED
220-240VCA~50/60 Hz
12VCC, puissance 12W,
1A

Consommation de
Palimentation en veille:
Puissance: 0,0W

SOURCES DE LUMIERE

X

Exemples de LED

Ne convient pas
aux sources de
lumiere halogenes

X

Non
compatible
avec les
variateurs

Démontez le
couvercle en
plastique pour
changer les

sources de lumieére

INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION

1. Placez la douille de
lampe sur le mur et
fixez-la avec deux des
vis fournies

2. Insérez deux sources
de lumiere a LED

3. Prenez le couvercle
en plastique et placez-le
au-dessus des sources
de lumiere a LED

4. Fixez le couvercle
en plastique a la
douille de lampe avec
deux des vis fournies

5. Prenez la facade de
la lampe et faites-la
glisser vers le bas sur
I'avant de la douille
de lampe. Raccordez
I’alimentation pour
LED ala lampe puis a
la prise secteur



INFORMACION - ES

Esta ldmpara se utiliza exclusivamente con
sistemas de iluminacién instalados en la pared;
debe instalarse de acuerdo con los reglamentos
nacionales de instalacion. Cualquier otro uso

que se le dé se considerard no conforme con las
instrucciones. Antes de instalar la luminaria,
verifique que las clasificaciones del producto
correspondan a las clasificaciones de la fuente de
alimentacién. Recomendamos sujetar el cable a la
pared, ya que los cables sueltos pueden constituir un
riesgo de estrangulacion para los bebés y los nifios
pequeiios.

DATOS

Madera Fuen luz

Madera contrachapada Solo LED

con una chapa de roble Potencia maxima: 2 x 3

ahumado o pintura en la vatios

parte frontal Tension: 12 voltios
Portaldmpara: G4

ier lasti

Policarbonato opal Controlador de LED

(opal Lexan 940) CA 220-240V~50/60 Hz
CC 12 voltios, 12 vatios

Conexion de potencia: 1 amperio

CA 220-240V~50/60 Hz
con controlador de LED Consumo del

controlador
6digo IP €n reposo
1P20 Potencia: 0,0 vatios

FUENTES DE LUZ
SHO
DDDDD
QES
Ejemplos de LED Sin fuente de luz
halégena

No regulable Cuando reemplace
las fuentes de luz,
retire la cubierta
de pldstico

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

1. Coloque el
portalamparas en la
pared y asegiirelo
con los dos tornillos
incluidos

/

2. Coloque dos fuentes
% Q de luz LED

3. Retire la cubierta de
pldstico y coloquela sobre
las fuentes de luz LED

4. Ajuste la cubierta

de plastico en el
portaldmparas con dos de
los tornillos incluidos

( N 5.Tome la parte
frontal de la lampara
y deslicela hacia abajo
por la parte frontal

del portaldmparas.
Conecte el controlador
de LED a la lampara

y luego a la fuente de
alimentacion

=




INFORMAGAO - PT

O candeeiro visa ser utilizado exclusivamente para
iluminag@o de parede e tem de ser instalado de
acordo com a legislacdo nacional de instalacdo.
Qualquer outro uso é considerado como nao

estando de acordo com as instrugdes. Verificar se

as classificagdes do produto cumprem os indices

de electricidade antes de instalar a lumindria.
Recomendamos que prenda o fio a parede, pois os
fios soltos podem provocar risco de estrangulamento
para bebés e criangas pequenas.

DADOS

Madeir Fon Luz

Compensado na frente Apenas LED

em verniz ou tinta de Poténcia méax. 2 x 3W

carvalho fumado Voltagem: 12V
Casquilho: G4

Cobertura Plistica

Policarbonato Opala Controlador LED

(Lexan 940 Opala) AC 220-240V ~ 50/60 Hz
DC 12Volt, 12W

Ligacao poténcia: 1 Amp.

AC 220-240V~50/60 Hz

com controlador LED Em Pausa do

ntrolador Consumo:

odigo IP Poténcia: 0,0W
1P20
FONTES DE LUZ

X

Sem fonte de luz
de halogénio

Exemplos LED

X

Nao reguldvel

Cobertura
de plastico
desmontdvel
quando substituir
fontes de luz

INSTRUCOES DE MONTAGEM

1. Coloque o casquilho
na parede e prenda-o
com dois dos parafusos
incluidos

2. Coloque as duas
fontes de luz LED

3. Pegue na cobertura
de pldstico e coloque-a
sobre as fontes de luz
LED

4. Aperte a cobertura
ao casquilho com
dois dos parafusos
incluidos

5. Pegue na parte da
frente do candeeiro

e deslize-a na drea
frontal do casquilho.
Ligue o Controlador
LED ao candeeiro e
depois a electricidade



INFORMAZIONI - IT

Questa lampada deve essere utilizzata
esclusivamente per I'illuminazione a parete e deve
essere installata secondo le norme di installazione
nazionali. Qualsiasi altro utilizzo non ottempera
alle istruzioni fornite. Prima di installare
I’apparecchio, verificare che i valori nominali del
prodotto rispettino i valori relativi all’alimentazione
elettrica. Consigliamo di fissare il cavo alla parete,
poiché i cavi liberi sono pericolosi per neonati e
bambini, costitituendo un rischio di strangolamento.

CARATTERISTICHE

Compensato con parte
frontale impiallacciata
rovere fumé o vernice

rchio di plasti
Policarbonato opalino
(opal Lexan 940)

Contatto
CA 220-240V~50/60 Hz
con driver LED

Classe di protezione IP:
1P20

Esclusivamente LED
Potenza elettrica max.
2x3W

Voltaggio: 12V
Portalampada: G4

Driver LED

CA 220-240V~50/60 Hz
CC 12Volt, 12W
potenza: 1 Amp.

Driver in Stand by
consumo:
Potenza: 0,0W

SORGENTI LUMINOSE

<

No sorgenti
luminose alogene

Esempi di LED
Privo di Smontare il
regolatore di coperchio di
luminosita plastica quando

si sostituiscono le
sorgenti luminose

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

1. Posizionare il
portalampada sulla
parete e fissarlo con due
delle viti incluse nella
confezione

2. Inserire le due
sorgenti luminose LED

3. Prendere il
coperchio di plastica e
posizionarlo sopra le
sorgenti luminose LED

4. Fissare il
coperchio di plastica
al portalampada
utilizzando due delle
viti incluse nella
confezione

5. Prendere la

parte frontale della
lampada e farla
scorrere in basso sulla
parte frontale del
portalampada.
Collegare il driver
LED alla lampada e
poi all’alimentazione
elettrica



INFORMACJA - PL

Lampa moze by¢ uzywana wyltacznie jako
o$wietlenie montowane na §cianie. Montaz nalezy
wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie
krajowymi przepisami. Uzytkowanie lampy w
jakikolwiek inny sposéb uznaje si¢ za niezgodne z
zaleceniami. Przed podfaczeniem lampy upewnic
sig, ze jej napigcie robocze jest zgodne z napigciem
sieci. Zaleca si¢ przymocowanie przewodu

do Sciany ze wzgledu na ryzyko uduszenia sig¢
niemowlat i matych dzieci luzno wiszacym

przewodem.

DANE TECHNICZNE

Drewno

Sklejka z przodu
fornirowana (dab
dymiony) lub malowana

Plastikowa ostona
Poliweglan opal
(opal Lexan 940)

Podlaczeni
AC 220-240V~50/60 Hz
z zasilaczem LED

Zrédta $wiatha
Tylko diody LED
Moc maks. 2 x 3W
Napigcie: 12V
Gniazdo zaréwek: G4

Zasilacz LED

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volt, moc 12W:

1 Amp.

Zuzycie energii przez

zasilacz i
Kod IP ggzgkujagym;n
1P20 Moc: 0,0W
ZRODLA SWIATLA
SHO
DDDDD

]

Przyktadowe diody LED

X

Nie stosowac ze
Sciemniaczami

X

Nie stosowaé
zaréwek
halogenowych

W celu wymiany
Zrédet Swiatta
zdemontowaé

plastikowa ostong

INSTRUKCJA MONTAZU

=

1. Umiesci¢ korpus
lampy na $cianie

i zamocowac go

przy pomocy dwéch
zalgczonych w zestawie
Srub

2. Umiedci¢ 2 Zrédta
Swiatta LED

3. Natozy¢ plastikowg
ostong powyzej Zrédet
Swiatta LED

4. Przymocowac
plastikowa ostong

do korpusu lampy

przy pomocy dwéch
zatgczonych w zestawie
Srub

5. Wsung¢ frontowy
element lampy od
g6ry wzdtuz przedniej
powierzchni korpusu
lampy. Podtgczy¢
zasilacz LED do
lampy, a nastgpnie do
sieci elektrycznej



INFORMACIO - HU

A ldmpa kizdrélag falra szerelt vildgitotestként
haszndlhatd, és a nemzeti szerelési szabdlyoknak
megfelel6en kell felszerelni. Minden mas
haszndlat az utasitdsoktdl eltérének mindsiil. A
vildgitétest felszerelése el6tt ellendrizze, hogy

a termék teljesitménye megfelel-e a tapelldtds
teljesitményének. Javasoljuk, hogy a vezetéket
rogzitse a falhoz, mivel a laza vezetékek

a csecsemdkre €s kisgyermekekre nézve
fulladdsveszélyt hordoznak.

ADATOK

Fa

Furnérlap fiistolt tolgy
vagy festett boritasu
el6lappal

Miian; I
Opilos polikarbonat
(opdlos Lexan 940)

Csatlakozas
AC 220-240V~50/60 Hz
LED-vezérlvel

IP kod:
1P20

FENYFORRASOK

Fényforrasok:
Kizarélag LED
Elektromos teljesitmény
max.2x3 W
Fesziiltség: 12V
Lampa aljzat G4

LED-vezérlé

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12volt, 12W
dramerdsség: 1 amper

Vezérl6 készenléti

fogyasztasa
Aram: 0,0 W

X

Példdk LED-re

Nem halogén fényforras

X

Nem szabélyozhat6

A fényforrasok

cseréjekor szerelje
szét a miianyag

burat

FELSZERELESI UTASITASOK

1. Helyezze a falra

a lampa aljzatot, és
rogzitse a mellékelt
csavarok koziil kettével

2. Helyezzen be két
LED fényforrast

3. Vegye a miianyag
burit, és helyezze a
LED fényforrasok folé

4. Szoritsard a
mianyag burdt a
lampa aljzatra a
mellékelt csavarok
koziil kettovel

5. Vegye a ldmpa
elejét, és csusztassa le
a ldmpa aljzat eliilsé
részén. Csatlakoztassa
a LED-vezérl6t a
ldmpdhoz, majd a
tapellatashoz



INFORMACE - CZ

Svitidlo je ur¢eno vyhradné pro montdz na sténu.
Pfi instalaci svitidla dodrZujte platné ndrodn{
normy. Jiné pouziti svitidla je povaZzovédno za
poruseni pokyni k pouziti. Pfed instalaci svitidla
se ujistéte, Zze parametry napdjeci sité odpovidaji
napdjecim parametrim svitidla. Doporucujeme
pripevnit napdjeci kabel ke sténé, protoze u volné
povésenych kabelti hrozi kojencim a malym détem
riziko uskrceni.

UDAJE

Dievo Zdroj étl.

Dfevotiiska s dyhou Pouze LED

koutového dubu ¢i natér  Pfikon max. 2 x 3W
Napéti: 12V

Plastovy kryt Patice: G4

Opélové mlécny

polykarbonat lada¢ LED

(opal Lexan 940) AC 220-240V ~ 50/60 Hz
DC 12V, piikon
Napijeni 12W: 1 A

AC 220-240V~50/60 Hz

s ovladacem LED Spotieba ovladace
v pohotovostnim

Stupeii vnitiniho kryti  reZimu:

1P20 Piikon: 0,0W

ZDROJE SVETLA

Piiklady LED dostupnych

X

Nestmivatelny

Bezhalogenovy
zdroj svétla

Pfi vyméné diod
odstrarte plastovy
kryt

MONTAZNI NAVOD

1. Umistéte konzolu
s objimkami na sténu
a zajistéte ji dvéma
pfiloZenymi Srouby

2. Vlozte 2 diody

3. Uchopte plastovy
kryt a umistéte jej na
diody

4. Pfipevnéte
plastovy kryt ke
konzole pomoci dvou
priloZenych $roubl

5. Uchopte celni kus
svitidla a nasuiite jej
shora doli na konzolu
v predni ¢asti svitidla.
Pfipojte ke svitidlu
LED ovladag, poté
zapojte svitidlo do
napdjeci sité



INFORMACIJE - SI

Svetilka, montirana na steno, se uporablja izklju¢no
za razsvetljavo in jo je potrebno namestiti v skladu
z nacionalnimi predpisi za montazo. Vsaka druga
uporaba se Steje, da ni v skladu z navodili. Pred
namestitvijo svetilke se prepricajte, da je oznaka
izdelka v skladu z oznako napajanja. Priporo¢amo,

da Zico pritrdite na zid, saj lahko ohlapne Zice
povzrocijo nevarnost zadusitve za dojencke in

majhne otroke.

PODATKI

Les

Vezan les s sprednjim
delom iz prekajenega
hrastovega furnirja ali
barvanim sprednjim
delom

Plasti¢ni pokrov
Opalni polikarbonat
(opal Lexan 940)

Povezava
AC 220-240V~50/60 Hz
z LED gonilnikom

IP koda
1P20

VIRI SVETLOBE

Viri svetlobe

Samo LED

Poraba v vatih najve¢ 2
x 3W

Napetost: 12V
Vznozek Zarnice: G4

LED gonilnik:

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12 voltov, 12W
napajanje: 1 amp.

ripravljenosti
gonilnika poraba
Mo¢: 0,0 W

Primeri LED

Brez halogenskega
vira svetlobe

Brez moznosti
zatemnitve

Ob zamenjavi
virov svetlobe

odstranite
plasti¢ni okvir

NAVODILA ZA MONTAZO

=

1. Vznozek zarnice
namestite na zid in

ga zavarujte z dvema
priloZenima vijakoma

2 Vstavite dve LED
Zarnici

3. Plasti¢ni okvir namestite
nad LED Zarnici

4. Plasti¢ni okvir na
vznozek Zarnice pritrdite
z dvema priloZenima
vijakoma

5. Vzemite sprednji del
svetilke in ga potisnite
navzdol na sprednji
strani vznozka Zarnice.
LED gonilnik
prikljucite na svetilko
in nato na napajanje
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TEAVE - EE

Lamp on mdeldud spetsiaalselt seinale
kinnitamiseks ning tuleb paigaldada vastavalt
kohalikele paigalduseeskirjadele. Suunistest

erinevat kasutamist peetakse mitteotstarbekohaseks.

Enne paigaldamist veenduge, et toote andmed
vastavad vooluvorgu andmetele. Soovitame
kinnitada juhtme seina kiilge, et viltida lahtistest
juhtmetest tingitud laimbumisohtu imikutel ja

viikelastel.

ANDMED

Puit

Vineerist esikiilg on
suitsutatud tamm voi
vérvitud

Plastkate

Opaal poliikarbonaat
(opaal Lexan 940)
Uhendus

Vahelduvvool 220-240V
~50/60 Hz koos LED-
juhiga

IP kood
1P20

VALGUSALLIKAD

Valgusallikad
Ainult LED

Max voimsus: 2 x 3W
Pinge: 12V
Lambipesa: G4

LED-juht:
Vahelduvvool, 220-240V
~50/60 Hz

alalisvool 12V, 12W
voolutugevus: 1 A

hi voolutarve
ootereziimis:
Voolutarve: 0,0W

SHD
DDDDD

i

X

LED-ide niited

Halogeenlampe ei
tohi kasutada

Reguleeritavaid Valgusallikate
lampe ei tohi vahetamisel
kasutada eemaldage
plastkate

PAIGALDUSSUUNISED

=

1. Asetage lambipesa
seinale ja kinnitage
kahe kaasasoleva
kruviga

2. Paigaldage kaks
LED-valgusallikat

3. Asetage plastkate LED-
valgusallikate kohale

4. Kinnitage plastkate kahe
kaasasoleva kruvi abil
lambipesa kiilge

5. Kinnitage lambi
esikiilg lambipesa
eesmisele osale,
liikates seda alla.
Uhendage LED-juht
lambiga ning seejérel
vooluvorku



INFORMACIJA - LV

S lampa paredzéta tikai apgaismoSanai,
nostiprinama pie sienas, un ta ir japieliek saskana
ar vietgjam elektroieri¢u uzstadiSanas normam.
Jebkada cita veida lietoSana tiek uzskatita par
neatbilstoSu instrukcijai. Pirms gaismekla
pielikSanas, parbaudiet, vai produkta spiedums
atbilst vieteja elektroenergijas tikla spriegumam.
Iesakam nostiprinat vadu pie sienas, jo brivi kritosi
vadi var izraisit nozpaugSanas risku zidaipiem un
maziem bérniem.

DATI
Koks Spuldzes
Saplaksnis priekSpusé Tikai LED

dumakaina krasota vai
lakota ozolkoka tont

Plastmasas parsegs
Opals polikarbonats
(opal Lexan 940)

ienojum
AC 220-240V~50/60 Hz
ar LED vadibu

IP kods
1P20

SPULDZES

Jauda vatos maks. 2 x 3W
Spriegums: 12V
Spuldzes ligzda: G4

LED vadiba

AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volti, 12W jauda:
1 Amp.

Patérins izslegta veida
Jauda: 0,0W

X

LED paraugi

Neizmantot
halogéna gaismas
avotus

X

Bez Pirms gaismas
apgaismojuma avotu nomainas,
spilgtuma nonemiet
reguléSanas plastmasas
parsegu

MONTAZAS INSTRUKCIJA

1. Novietojiet lampas
pamatu uz sienas un
pieskruvgjiet to ar
divam komplekta
esoSajam skravém.

2. levietojiet divas LED
spuldzes.

3. Uzlieciet plastmasas
parsegu uz LED
spuldzem.

4. Piestipriniet
plastmasas parsegu
uz lampas pamatnes
ar divam komplekta
esoSajam skriveém.

5. Papemiet lampas
priekSdalu un parbidiet
to pari pamatnes
prieksdalai.
Piesledziet LED vadu
lampai un péc tam
stravas padevei.

21
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INFORMACIJA - LT

Lempa naudojama tik ant sienos montuojamam
apSvietimui ir turi biiti montuojama laikantis
Salyje taikomy montavimo nuostaty. Bet koks
kitas naudojimas priestarauja instrukcijoms. Prie§
montuodami §viestuvg patikrinkite, ar gaminio
parametrai atitinka tiekiamos srovés parametrus.
Rekomenduojame laidg pritvirtinti prie sienos, nes
dél kabanciy laidy kudikiams ir maZiems vaikams
kyla pavojus pasismaugti.

DUOMENYS
Mediena Sviesos saltiniai

Klijuota fanera su diminto ~ Tik LED
azuolo arba daZytu priekiu  Galia vatais maks. 2 x 3W
Itampa: 12V

Plastikini Lempos lizdas: G4
Opalo spalvos
polikarbonatas LED maitinimo blokas:

AC 220-240V~50/60 Hz
12 volty nuolatiné srove

(opal Lexan 940)

Maitinimas (DC), 12W galia: 1 amp.
AC 220-240V~50/60 Hz
su LED Maitinimo bloko
budéjimo rezimas
IP kodas rtojim
1P20 Galia: 0,0W
SVIESOS SALTINIAI
SHO
DDDDD
QB
LED pavyzdziai Netinka
halogeniniai

Sviesos Saltiniai

Keisdami §viesos
Saltinj, iSardykite
plastikinj gaubtg

Nedimeriuojama

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

=

1. Lempos lizdg
pritvirtinkite prie sienos
dviem pridedamais
varztais

2. Jdékite du LED
Sviesos Saltinius

3. Paimkite plastikinj
gaubty ir uzdeékite jj vir§
LED S§viesos Saltiniy

4. Plastikinj gaubtg
pritvirtinkite prie lempos
lizdo dviem pridedamais
varztais

5. Suimkite lempos
priekj ir paslinkite

ji Zemyn ant lempos
lizdo priekinés dalies.
Prijunkite LED
maitinimo blokg prie
lempos, o tada prie
maitinimo tinklo



NAHPO®OPIEZ - EL

To pwTLOTLRO {ONOLHOTOLEITOL ATORAELOTLRA
yia pwTLond ToTobeTnUévo 0ToV TOl)O,

nan Oa mwoémel va tomofeTeltar chupwva

HE TOVG EXAOTOTE EYYXDOLOVS RAVOVLOULOUG
eynataotaong. Na zde dhlin yofon Oa
Bemoeltal Twg dev tneovvTaL oL 0dNyieg.
IIpoto¥ TomobeTHoeTE TO POTLOTIRG
eoln0e0TE OTL OL TEOJLAYQAPES TOV
TQOTOVTOG CUNTTTTOVV [UE TLG OVOUAOTIRES
TLEG TNG TTaQOY NG PEVUATOS. ZuVLOTOUUE TNV
60deaN TOV RAAWOlOV GTOV TO(Y0, RAODS Tl
elevBega xahdOLa proel va mporaléoovv
%nivduvo otoayyahiopnot oe Boédn ot vima.

ZTOIXEIA
E) Koduos IP
Kovtpamhaxé 1P20

ue TedooY amd
HATAAUE ROTVLOTHG

Behavidrag 1 Padt Movo LED

"Evtaon émwg 2 x 3W
0 %0 Téon: 12V

Agvno 1ouditov Ymodoyr pwtotinov:

mohvavloanind G4

TAOOTLRO

(hevxo 1QudiCov heEdav 0

940) AC 220-240V~50/60 Hz
DC 12Volt, 1oy0g 12W:

Zivdeon 1 amp.

AC 220-240V~50/60 Hz

pe 0dny6 LED Karaviloeny Qdyyon
OE OVONOVY)
Ioyvg: 0,0W

OQTEINEZ MHIEZ

Yrodeiypoarta LED Dwrewvi TInyn
woig aroydvo
Xwolg Orav
duvatdtnTa avtadiotdte
petoiaong TG GTELVEG
dwTLoLoV TYES Vau
ATOOVVOEETE
T0 TAOOTIRO
nélvppo

OAHTIEZ TONOOETHZHZ

1. TowoBethote

™V vodoyt Tov
dOTLIOTOD OTOV
TO(}0 %Ol OTEQEDOTE
™V pe 900 amd TIg
mapeyoueves PBideg

2. TomoBetiote d00
dwtewég mnyég LED

3. T14ote to MhaoTLRd
néhvppo xow
Tom00ETNOTE TO TAVW
Ao TG GOTEWVEG
mnyég LED

4. Z1eQeMOTE TO
TAAOTIRO RAMUPLOL
0TIV VIT0dOY T TOU
doTotnotd pe dvo
Ao TIG TOQEXOHEVES
Pideg

5. éote v
TEOO0YT TOV
doTIoTLHOD RaL
GUVEETE TNV TTYOG TAL
%ATW TNV TEQLOYT|
™G TROCOYNG

™G vodoyng

ToV OTLOTLHOD.
2uvdéoTe Tov 00170
LED 070 ¢oTLoTind
%ol ETELTAL OTNY
QO T QEVULATOG
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Tree Lamp - Yellow
Item no.: 3100

fern

—

Tree Lamp
erm Item no.: 3046

House Lamp -

e rm Light Blue

Item no.: 3101

—

—_

m House Lamp
e r Item no.: 3047

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

| dette amaturkan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

L
E
(A 2

;)

This luminaire can only use LED |
light sources, G4, max2x3 W
I dette amaturkan kun

anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

L
E
E

D

This luminaire can only use LED ,
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

A+ g L
E
E

D

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

L
E
A

}

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

874/2012 _

874/2012 -

874/2012 -

874/2012 _

My Deer lamp-

f e ]"n'T Rose

Crvie Item no.: 3171

My Deer lamp-
ermSmoked Oak
ltem no.: 3172

—_

Petrol

f Car lamp-
Item no.: 3173

Car lamp-
f Smoked Oak
Iltem no.: 3174

This luminaire can only use LED

light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

L
E
(A 2

;

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,

max2x3W

omr

A2

E

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,

max2x3W

omr

A2

e

This luminaire can only use LED

light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

D
E

L
E
D

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfalger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfalger ikke

LED light source not included
LED-lyskilde medfalger ikke

LED light source not included
LED-lyskilde medfalger ikke

874/2012 -

874/2012 -

874/2012 -

874/2012 -

Cloud lamp-
f Mint
Civiwe Iltem no.: 3175

Cloud lamp-
f Smoked Oak
ltem no.: 3176

Fox lamp-
Red Orange
Iltem no.: 3177

—

Fox lamp-
f Smoked Oak
“viwe  ltemno.: 3178

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W
| dette amaturkan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W
L

D

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,

max2x3W

L
E
A 2

;

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

At L

)

This luminaire can only use LED
light sources, G4, max2x3 W

I dette amatur kan kun
anvendes LED-lyskilder, G4,
max2x3W

L
E
D

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfalger ikke

-

LED light source notincluded
LED-lyskilde medfolger ikke
L

874/2012 -

874/2012 -

874/2012 n

874/2012 -




